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418377-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi leasingu finansowego — Rahmenleasingvereinbarung zur Umsetzung des
Dienstradleasings fiir die Beschiftigten der Hanse- und Universitatsstadt Rostock

OJ S 116/2026 18/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Die Oberburgermeisterin, Rechts- und
Vergabeamt, SG Zentrale Vergabe und Beschaffung

E-mail: sophie-christin.henschke@rostock.de

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenleasingvereinbarung zur Umsetzung des Dienstradleasings fur die
Beschaftigten der Hanse- und Universitatsstadt Rostock
Opis: Abschluss einer Rahmenleasingvereinbarung zur Umsetzung des Dienstradleasings fur
die Beschaftigten der Hanse- und Universitatsstadt Rostock
Identyfikator procedury: 22ea2c5b-f29d-4c4e-9231-695abc445cab
Poprzednie ogtoszenie: 337749-2026
Wewnetrzny identyfikator: 18/30/26 (nach Ruckversetzung)
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66114000 Ustugi leasingu finansowego

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Neuer Markt 1
Miejscowos¢: Rostock
Kod pocztowy: 18055
Podpodziat krajowy (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDCYT21EWNAS5# Das Verfahren 18/30
/26 (nach Ruckversetzung) ist die FortfUhrung des Verfahrens 18/30/26, welches aus
technischen Grunden aufgehoben wurde. Es handelt sich nicht um eine inhaltliche Aufhebung
des Verfahrens sondern um eine Ruckversetzung. Die Vergabeunterlagen des
Vergabeverfahrens 18/30/26 wurden grundlegend Uberarbeitet. Bieteranfragen aus dem
Verfahren 18/30/26 sind bei Bedarf neu zu stellen. Angebotsunterlagen: Siehe auch Dokument
"Abschliel3ende Liste". Stellen Sie sicher, dass Sie fur lhre Angebotsunterlagen die aktuellsten
Vergabeunterlagen verwenden. 1) Zuschlagskriterien: - Preis 30 %, - Bestellprozess /
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Aufwand fur Arbeitnehmer 25 % - Prozesse/Arbeitsaufwand fur Arbeitgeber 25 % -
Kooperation mit Fachhandlern online 5 % - Kooperation mit Fachhandlern und -werkstatten
vor Ort 15 % 2) Die Hanse- und Universitatsstadt Rostock behalt sich fur den Fall eines
Auftragnehmerausfalls folgende Option gemaR § 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB vor: Fur den Fall,
dass der Auftragnehmer vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung oder
Insolvenz ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Ubrigen
Bietern in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 3 anzutragen.
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: gemafy §§ 123 bis 126 GWB
Udziat w organizacji przestepczej: gemald §§ 123 bis 126 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: gemaf
§§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: geman §§ 123 bis 126 GWB
Naduzycia: gemal §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: geman §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: gemal §§ 123 bis 126
GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: gemaf’ §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Niewyptacalnos¢: gemafl §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzgdza likwidator: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: gemaf §§ 123 bis 126
GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: gemaf §§ 123
bis 126 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: geman
§§ 123 bis 126 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdwienia: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: gemaf}
§§ 123 bis 126 GWB
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
gemalf §§ 123 bis 126 GWB

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
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Tytut: Rahmenleasingvereinbarung zur Umsetzung des Dienstradleasings fur die
Beschaftigten der Hanse- und Universitatsstadt Rostock

Opis: Der Auftraggeber beschaftigt zurzeit 4430 Mitarbeiter. Die Zahl der abzuschlieRenden
Leasingvertrage wird auf 443 geschatzt. Diese Zahl stellt eine unverbindliche Prognose dar,
eine Mindestabnahmemenge wird nicht garantiert. Die Hochstmenge der
Rahmenvereinbarung wird auf 531 Leasingvertrage festgelegt. Gegenstand des
Rahmenvertrages ist die Schaffung und das Management der Leistungsprozesse durch den
AN von Bestellung bis Beendigung eines jeden Einzelleasingvertrages. Dies bedeutet: - Zur
Verflgung stellen des jeweiligen Fahrrads als Leasinggegenstand - Samtliche weitere
Leistungen, die mit dem Leasinggegenstand zusammenhangen, u.a.: o Information der MA
(per App und Webseite) o Versicherung der Fahrrader o Serviceleistungen (z.B. Inspektion
/Wartung/Reparatur) o Abwicklung der Bestell-, Rlickgabe- und Schadenabwicklungsprozesse
o Koordination und Verwaltung der vorgenannten Beziehungen und Leistungen - Eine
kontinuierliche Leistungserbringung - Schulung und Information der Personen, die im AV fur
Genehmigung der Uberlassungsvertrage und Lohnbuchhaltung zustandig sind. -
Ansprechpartner fur die MA des AV ist in samtlichen Vertrags-, Versicherungs- oder
Wartungsfragen der AN.

Wewnetrzny identyfikator: 18/30/26 (nach Ruckversetzung)

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66114000 Ustugi leasingu finansowego

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Neuer Markt 1
Miejscowos¢: Rostock
Kod pocztowy: 18055
Podpodziat krajowy (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/11/2026
Data zakonczenia trwania: 31/10/2029

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Der Vertrag verlangert sich um 12 weitere Monate, wenn diese
Verlangerung durch den AG spatestens 6 Monate vor dem Vertragsende gegenuber dem AN
erklart wird. Die Vertragslaufzeit endet inklusive Verlangerung spatestens zum 31.10.2030.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje o poprzednich ogtoszeniach:
Identyfikator poprzedniego ogtoszenia: 337749-2026
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#
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5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung zur Eignung (VVB 124_LD) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Erganzung der Eigenerklarung zur Eignung (VVB 124_LD) mit
Benennung von 3 Referenzen aus den letzten drei Jahren von vergleichbar ausgeflhrten
Leistungen mit mindestens folgenden Angaben (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Beschreibung der ausgefuhrten Leistung, Ausfihrungszeitraum, Auftragssumme im
Ausfuhrungszeitraum, Auftraggeber und Ansprechpartner mit Kontaktdaten

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis der Eintragung in ein Handels- oder Berufsregister sowie
sonstige Existenznachweise (Nachweis in Kopie) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/ICXVHYDCYT21EWNAS/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDCYT21EWNAS

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDCYT21EWNAS
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogag ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 21/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 72 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit Angebotsabgabe gefordert
war, werden nachgefordert, sofern dieses vergaberechtlich zulassig ist.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zaméwienia: Einzureichende Unterlagen: -Angebotsschreiben
(VVB 633) -VVB 124 Eigenerklarung zur Eignung -ausgefllltes Preisblatt -Urkalkulation
Preisermittlung -schriftlich ausgearbeitetes Konzept gem. Leistungsbeschreibung und
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Formblatt 227 mit Mustern fiir Einzelleasing- und Uberlassungsvertrage sowie Beschreibung
der angebotenen Leistungen von Vollkaskoversicherung, Inspektions- und
Wartungsgrundpaket sowie optionalem erweitertem Wartungspaket und optionaler
Rechtsschutz- und Haftpflichtversicherung -mind. 3 Referenzen fur vergleichbare Leistungen
aus den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren siehe Vordruck -Eigenerklarung
Informationen zum Bieter (CSX 59) -Erklarungen nach TVgG M-V und MinArbV M-V -
Verpflichtungen nach TVgG M-V -Eigenerklarung zur Beachtung der Russlandsanktionen -
Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (VVB 234) -Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten
anderer Unternehmen (VVB 235) -Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (VVB 236) -
Existenznachweis -ggfweitere Vertrage

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Es gelten die Zahlungsbedingungen der VOL/B.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern - Geschaftsstelle
Informacje o terminach odwotania: § 160 GWB: Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Die Oberbirgermeisterin, Rechts- und
Vergabeamt, SG Zentrale Vergabe und Beschaffung
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Hanse- und Universitatsstadt
Rostock, Die Oberblrgermeisterin, Rechts- und Vergabeamt, SG Zentrale Vergabe und
Beschaffung
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8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Die Oberburgermeisterin, Rechts- und
Vergabeamt, SG Zentrale Vergabe und Beschaffung
Numer rejestracyjny: 13003000-K303-54
Adres pocztowy: Neuer Markt 3
Miejscowos¢: Rostock
Kod pocztowy: 18055
Podpodziat krajowy (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Kraj: Niemcy
E-mail: sophie-christin.henschke@rostock.de
Telefon: +49 381381 2342
Adres strony internetowej: https://rathaus.rostock.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern - Geschaftsstelle
Numer rejestracyjny: VKMV-13-L50010000000-78
Adres pocztowy: Johannes-Stelling-Stralle 14
Miejscowos$¢: Schwerin
Kod pocztowy: 19053
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefon: +49 385588-15164
Faks: +49 385588485-15817
Adres strony internetowej: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender
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Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 5f194c7e-353f-4eba-9140-db98e2ff5d93 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 17/06/2026 10:50:05 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 418377-2026

Numer wydania Dz.U. S: 116/2026

Data publikaciji: 18/06/2026
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